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Philological Sciences, Professor
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YCBIHBLJI/IbI/ PEKOMEHJTOBAHO/ RECOMMENDED:

Tin xone oneduer Teopusicel Kadenpacsl OTHIPBICHIHAA KapacThIpbliasl, 2021 x. 19. 03. No 03
XaTTama

Paccmotpena Ha 3acenanuu kadeapbl TEOpUU S3BIKOB U TUTEpaTypsl, mpotokosa Ne 03 ot 19. 03.
2021 .

Considered at a meeting of the department,protocol No. 03 dated 19. 03. 2021 y.

eC¥J'IT AHTAa3UH aTbIHJAArbl IIEAAr OTUKAJIBIK HHCTUTYTTBIH Q,HiCTeMCJ'IiK KOMHUCCHUACBIHAA
tankeutagael, 26. 03. 2021 sx. Ne 03 xarrama

O6C}’)KI[CH8_ Ha 3ac€aaHuun MGTO):[I/I‘{CCKOI}'I KOMHCCHUH neaarorunyeCKoro HHCTUTyTa UMCHHA
O.Cynranrazuna mporokost Ne 03 ot 26. 03. 2021 r.

Discussed at a meeting of the methodological commissions of the teaching staff Institute named
after O. Sultangazina, protocol No. 03 dated 26. 03. 2021 y.

Oky omicTeMenik KeHeCiHiH 1memiMiMeH yYeblHblabl, 2021 5x. 20.04. Ne 4 xatTama
PexomenmoBana perniennemM Y 4eO0HO-METOAMUYECKOTO coBeTa, MpoTokoi Ne 4 ot 20.04.2021 .
Recommended by the decision of the Educational and Methodological Council,

Protocol No. 4 dated 20.04.2021y.

© KocraHailckuil periOHAIbHBIN
YHUBEpPCUTET UMEHU A.baliTypchIiHOBa



Binim Oepy 0arnapiamMachbIHBIH ACIIOPTHI
ITacopT o0pa3oBaTebHOM NPOrPpaMMBbI
Passport of the educational program

BBb koapbl xkaHe ataybi/ 8D02301 Kazak ¢unonoruscer/Kazaxckas Qumonorus/
Kon u nazpanue OIT Kazakh Philology
OP code and name

Bisim Oepy cajiacbIHBIH KOAbI
JKOHe KikTeuyi /

Kox u kinaccudpukanus rymanuTapueie Hayku/ Arts and Humanities
obJactu odpazoBanus/
Code and classification
the field of education

8D02 Onep xoHe ryMaHUTapIIbIK FeuIbIMIap/IcKkyccTBO 1

Hasipaay 0aruIThIHBIH KOAbI MeH | 8D023 Tinnep xoHe onmeOuer/ SI3piku u  nmreparypal
skikrTenyi/ Biim 0epy Languages and literature

daraapiaamaapel To0bl/ Bixim
Oepy 0arnapJyamMajiapblHbIH TOOBI
Koa u knaccugukanus
HATIpaBJIEHUH MOATOTOBKH/
I'pynna o0pa3zoBaTebHbIX
nporpamm /

Code and classification

areas of training/ Group of
educational programs

Biaim BB Typi/ Bux OIN/ EP type | Konnansicrarsl/JleiicTByromas/Acting;

OKBITY HbICAHBI/ Kynnizri/Ognoe /Full time
®dopma odyuenus/
Form of study

Oky Mep3imi/Cpox o6yuenusn/ | 3 xbut/ 3 romal/3 years
Training period

OkbITYy Tini/SI3pik  00yuenms/ | Ka3ak xoHe opbic/kazaxckuii u pycckuii / kazakh and russian
Language of instruction yur tinai/tpexssbrunel trilingual

Kpenur kesnemi/ AxaneMusiibiK kpenut/ Akagemideckux kpeautos 180/ Ac-
Oonem kpeauTo/ Loan volume ademic credits 180 ECTS

Binim 6epy 6arnapiamaceinbin Makcatbl/ e o6pa3oBarensHoii mporpammsl/ The purpose of
the educational program

Ka3aKk (UIONOTHSCHI CAlaChlHIAa WHHOBAIMSUIBIK TEXHOJOTHSIIAPABI KOJNJIAHY HETi3iH/e FhUIBIMU-
3epTTEy KOHE TENAaroTUKaJIbIK KYMBICTAp YIIIH OTaH/BIK KOHE OJIEMJIIK €HOEK HapbIFbIHIA OoceKkere
KaOLIeTTl ’KOFapbl MEKTEN KbI3METKEepJIepiHe KOMbUIATHIH 3aMaHayH Tananrtapra cait PhD gokTopmapsia
JabIHIAYy

noJroroBka 1okropoB PhD B 00acTu ka3axckoi (HIOIOrUU Ha OCHOBE MPUMEHEHHS HHHOBAIIH-
OHHBIX TEXHOJIOTHH U HayYHO-MCCIIEOBATENbCKON M MEAarornyeckoi paboThl, KOHKYPEHTO-
CIOCOOHBIX KaK Ha OTE€UYECTBEHHOM, TaK U HA MHPOBOM PBIHKE TPY/a COBPEMEHHBIX TPeOOBaHUM K
paOOTHHUKAM BBICIIEH IIKOJIbI

Training of PhD doctors in the field of Kazakh Philology based on the use of innovative technologies
for research and teaching, competitive both in the domestic and global labor market modern
requirements for employees of higher education

Bepinerin mopexe/llpucyxaaemas crenenn/ Awarded degree

«8D02301 Kazak dunonoruscen» 6i1iM O6epy Oargapiaamack 6oiibiaIa PhD dunocodust nokrops

Jloktop ¢uiocopun PhD no obpazosarensHoii mporpamme «8D02301 Kazaxckas ¢punonorus”

Doctor of Philosophy PhD in the educational program ** 8D02301 Kazakh Philology™




Mamaw JiayassiMaapbinbig Tizoeci/ [lepeuens nosmkHocreit mo OIN/ List of positions on OP

¢bunonor-3eprreymr, OuTiM Oepy MeKeMenepiHaeri (DUIIONIOr-OKBITYIIBL, FHUIBIMUA KBbI3METKED,
ICTIEH TIK OHEp OOMBIHIIA JKOHE T1JT MOJICHUETI OOMBIHIIIA MaMaH

¢unonor-uccieoBarels, GUI0IOr-IPernojaBaTeb 00pa30BaTeNIbHbIX YUPEKICHNH, HAyIHBIH CO-
TPYJIHUK, CTIEUATHUCT IO OPaTOPCKOMY UCKYCCTBY U S3bIKOBOU KYJBTYpe

philologist-researcher, philologist-teacher of educational institutions, researcher, specialist in pub-
lic speaking and language culture

Kaciou kpi3MeT 00bekTisiepi/ O6bekThI npodeccnoHaNLHOI TesaTeabHocTH/ Objects of
professional activity

-TYPJi TIAEPIIH JIEKCUKO-CEMaHTHUKAJIBIK XKOHE TPaMMAaTUKAJIBIK ©3TeHICTIKTepiH Oenriiey;
-QJIEMJIIK JKOHE OTAHJBIK MOJCHHUETTIH KaJbIITaCybl MEH JaMYbBIHJAFbl 3THHKAIBIK (aKTOPIABIH
podin Oaranay;

-o7ieM 9niebueTi Tapuxbl koHe (prstocoduschl OOMBIHINA HETi3r OUTIMACPIH KOCIOM KBI3MET CajlachIHJIa
KOJIIaHy;,

-o1e0u Ke3/11 co3 OHEPI TYBIHIIBICHI PETIHAE TANAY;

-91e01 TEpMHUHOJIOTHSHBI KOC10HM KBI3METTE KOJIIaHYy;

-IIBIFapMaIapIbl 9/IeOH )KOHE TAPUXH JJYIp KOHTEKCIHJIE TaJl/Iay.

- 0003HAYUTH JICKCHUKO-CEMaHTHUYECKHE ¥ IPaMMATHYSCKUE OCOOCHHOCTH PA3IHUYHbBIX S3bIKOB;

- OIICHKA POJIM ITHUYECKOTO (akTopa B CTAHOBICHHUH M PA3BUTHU MUPOBOM M OTEYECTBCHHOM
KYJIbTYpHI;

- TPUMEHATh OCHOBHBIC 3HAHUSA MO0 MCTOPHU U (PUIOCOGUM MHUPOBOW JHMTEPATYphl B 00IaCTH
npodecCHOHATLHOM IeATEIIBHOCTH;

- QaHAJIM3 JIUTEPATYPHOTO UCTOYHHMKA KaK IPOU3BEICHHUS UCKYCCTBA CIIOBA;

- HCITOJIb30BAHKE JIUTEPATYPHOU TEPMHUHOJIOTHH B TPO()ECCHOHAILHOM IS TEIIBHOCTH;

- aHAJIN3 TPOU3BEICHUHN B KOHTEKCTE JIUTEPATYPHOU U HCTOPHUECKOM DTOXH;

- identify lexical, semantic and grammatical features of different languages;

- assessment of the role of the ethnic factor in the formation and development of world and national cul-
ture;

- apply the basic knowledge of the history and philosophy of world literature in the field of professional
activity;

- analysis of a literary source as a work of art of the word;

- use of literary terminology in professional activities;

- analysis of works in the context of the literary and historical era.

Kacion Kpi3mer TypJiepi/ Buanl mpodeccuonannHoii nestesibHoctu/ Professional activities

- OuiM Gepy;

- FBUIBIMHU 3€PTTEY,

- on1e0u IIBIFapMaIIbLIBIK;

- YUBIMIACTBIPY JKOHE Oackapy;

- Oacra ici;

- OHJIIpIC KOHE OacKapy koHe T.0.

- oOpa3oBaHus;

- Hay4HbIE UCCIIEIOBAHUS,

- TUTEPATypHOE TBOPUECTRO;

- OpraHu3alus U yrpaBJIeHUE;

- U3JIATEIBCKOE JIETIO;

- POU3BOJICTBO M YIPABICHUE U JIP.

- education;

- scientific research,

- literary creativity;

- organization and management;

- publishing business;

- production and management, etc.




Kaciou kpi3MeTiHiH pyHKuusiapbl/ ®yHKIUH MPodecCHOHAILHOM JeATeTbHOCTH/
Functions of professional activity

- TUI O11IM1 KoHE 9/1e0MeTTaHy callajlapblH/Ia FRIIBIMH 3€PTTEYJIED KYPrizy;

- Ourim Oepy, MomeHuer, Oackapy, BAK, MoncHuerapallblk KapbIM-KaTbIHAC cCaJlachIHA,
QJNICYMETTIK-TYMaHUTAPIIBIK cajiajapiaa (UIOJIOTHSUIBIK OuTiMIAepal MainadaHyMeH OaislaHBICThI
KOCi0M KBI3METTEP/Ii )KY3€ere achIpy;

- OuTiM Oepy YMBIMIapBIHIA OKY-9ICTEMENIK MPOIECTI YUBIMIACTBIPYFa KaThICY;

- 0acma eHIMJIEPIH TY3ETYy )KOHE OHJIEY.

- IPOBEJICHNE HAYYHBIX HCCIIEIOBAaHUMN B 001aCTH S3bIKO3HAHUS U JINTEPATYPOBEACHMUS,

- OCYIIECTBIICHHE MPO(ECCHOHANBHOMN AEATEIbHOCTH, CBA3aHHONW C MCIOIB30BaHUEM (hHUIIOTIOTH-
YECKUX 3HAHUHU B 00J1aCTH 00pa3oBaHUs, KyJIbTYpbl, yupasieHus, CMU, MexXKyIbTypHOH KOMMY-
HUKAIMH, COLMAIEHO-TYMaHUTApHOH cepe;

- y4acTue B OpraHu3aliy yueOHO-MeTOIUYECKOT0 MpoIiecca B OpraHu3aIusaX 00pa3oBaHus;

- IpaBKa 1 00pabOTKa NeYaTHON MPOTYKIIHH.

- conducting scientific research in the field of linguistics and literary studies;

- implementation of professional activities related to the use of philological knowledge in the field of
education, culture, management, mass media, intercultural communication, social and humanitarian
sphere;

- participation in the organization of the educational and methodological process in educational
organizations;

- editing and processing of printed materials.

BBb boiibiHina oKy HaTHKesepi/ PesyabraThl ooyyenus no OIN/ EP learning outcomes

Oky OarmapiiamMachIH COTTI asKTaFaHHAH KeWiH OLTIM amymibl KaOJaeTTi:

ON1 akanemusuTBIK >KaHPIIAPIBIH EPEKIIeNIKTepiH OuTy, MOTIH Tajjay oliCTEMECIH MEHIepy,
MOTIHJIEp/l aHAJMTUKAJIBIK OHJAEY/IH HEri3ri MakcaTTapblH aHbIKTay, KOCIOM TaKbIpbINl OONBIHIIA
MOTIHHIH CTWJIMCTUKAJBIK JKOHE JKAaHPJIBIK MOHIH aKplpaTa OUly; FBUIBIMH >KYMBICTap/Ibl
JasipyayiblH FbUIBIMU-TIPAKTUKAJIBIK JaFAbUIapbIH MEHTEPY;

ON2 e3iHAiK 3epTTey YCTaHBIMIAPhIH KaIBIITACTHIPY; 3€PTTEYAIH KaXKETTi FHUIBIMU 9IICTEpl MEH
TocUIepiH NaijanaHa Oiuny; (UIONOTMSAIBIK 3€pTTey HOTHXKENepiH OoJrKay >KoHE Heri3zey,
JIMHTBUCTHKA JKOHE 9/Ie0METTaHy TeOpUsIapbIHbIH dlICHAMAJIBIK HET131H OLTy;

ON3 Tinaik QopmanapAblH IUCKYPCHBTIK epeKLIeNiKTepiH Ouly, JUCKYpPCHBTIK TajiayJbIH
ozlicTepl KOHE KOHTEHT-TalJay oOJICTEpIH MEHrepy; MiKipTajJac ONMOHEHTIHIH MO3ULUSACHIH
©3E€KTEH/IIpe OTBIPHII, FRUIBIMH Jlay/a JUCIIYT XkKacay eOepliriH MeHrepy;

ON4 Tinuik KapbIM-KaThIHACTHI 3ePTTEY/IIH S/1iCHAMAJIBIK aCTIEKTUIEPiH Tajiay; TUIIK TYJIFa KaTbIHACK
OOMBIHINIA MOJICHUETAPANIBIK KOTHUTHUBTI, CEMaHTHKAJIBIK, IParMaTHKAIBIK >KOHE KOMMYHUKATUBTIK
KY3BIPETTUTIKTEPIHHIH ~ MapaMeTpJIepiH  aHBIKTay; TUIMIK JKOHE OJICYMETTIK-JIMHTBUCTHKAJIBIK
JKarJanuapl 3epTTey;

ON5  (umomorHsbIK ~ 3epTTEYJIEPAIH  HETi3ri  KETICTIKTepiH, MKipTajac MOCeIeNepiH,
(UIIOJIOTUSHBIH FHUTBIMU OACBIMIBIKTAPBIH TaJ1ay, FHUIBIMH TYKBIPBIMIAp Kacay, (GUIOIOTUSHBIH
FBUIBIMH KaHAJIBIKTAPbIH 03 3epTTeYNIEpiHIe THIMII KOJ/IaHy;

ONG6 renzepnik JIMHIBUCTUKA CaJlaChIHIAFbl FHUIBIMH TYXKBIPBIMIAp/BI capanay >KOHE TEOPHSUIIBIK
Outimi  Oomy; TUIAIH TEHACPNIK capajlaHyblHa OailTaHBICTBI MOCENeNepal MEHrepy; TUIIIK
KOJIJTAHBICTapFa TEHJAEPJIIK JMHIBUCTUKAJIBIK Tajlfay >kacay, FbUIBIM MEH KOFaMJarbl TeHAEPIiK
Macenenepl o3 OeTiHIe Oararay *oHe oylapbl Ny KaOUIeTIMEH JaibIHIBFbIH KOpceTe ay;

ON7 OWIMHTBU3MHIH TICUXOJMHIBUCTUKAIBIK EPEKIIeNIKTepiH Olly;, TUAepai KOJJaHYIbIH
QJIEYMETTIK-JIMHIBUCTUKANIBIK, KOFaM/IBIK-CasiCH aCIIEKTIJIEPIH Talay;

ON8 miemeHaiK ©HEep JKOHE XalbIKapalblK FhUIBIMU (GopyMaapaa, KoH(epeHuusIap MeH
CeMUHapiapAa KeNIIUINK alJblHIa Ce3 Ceilliey; FbUIBIMU XaT >KOHE FbUIBIMM KOMMYHHKALUsS
JaFAbUIapBIH MEHTEpY.

[Tocne ycmenrHoro 3aBepIIeHus 3TOW MPOrpaMMbl 00YJarOIIUICS OyIeT:
ON1 3HaTh 0COOEHHOCTH aKAIEMUYECKHX >KAaHPOB, BIAJICTh METOMKON aHAIN3a TEKCTa, OMPEICISITh
OCHOBHBIC TENIM aHAJIMTHYECKOW O0OpabOTKM TEKCTOB, pPa3inyarh CTHIMCTHYECKOC W IKAHPOBOE




3HaYeHHWE TEKCTa IO MPO(EeCCHOHATLHON TEMAaTHKE, BJAJIETh HAYYHO-TIPAKTHUYECKUMH HaBBIKAMHU
MOJITOTOBKH HAYIHBIX padoT;

ON2 ¢opmupoBaTh COOCTBEHHBIX HCCIIECIOBATEIILCKUX MO3MIIMN; YMETh UCIOIh30BaTh HEOOXOMMBIC
HAyYHBIE METOJBl ¥ TPHUEMbl HCCIICAOBAHUS; IPOTHO3UPOBATE M OOOCHOBBIBATH PE3YNIBTATHI
(bMITOJIOTUYECKOTO  MCCIICOBAHMS, 3HAaTh METOMOJIOTUYECKUE OCHOBBI TEOPWUH JIMHTBUCTHKH H
JIUTEPaTypPOBEICHUS;

ON3 3HaTh AUCKYPCHBHBIX OCOOECHHOCTEH SI3BIKOBBIX (DOpM, BIaIETh METOAaMHU THUCKYPCHBHOTO
aHaM3a ¥ KOHTEHT-aHAJIN3a; OBJIAJIETh HAaBBIKAMH JMCIyTa B HAyYHOM CIIOPE C aKTyalln3aluen
MTO3UIIMY OTITIOHEHTA TUCKYCCHH;

ON4 aHaM3UPOBATH METOAOJIOTHYECKUX ACTIEKTOB MCCIICOBAHMUS SI3IKOBOTO OOIICHUS; OMPEIEITUTh
MapaMeTPOB MEKKYJIbTYPHOH KOTHUTHBHOM, CMBICIIOBOM, IMPAarMaTU4eCKOM M KOMMYHHMKATHBHOMN
KOMITIETEHIIUI 110 OTHOIIEHUIO K S3bIKOBOW JIMYHOCTH; MU3YUUTh SI3bIKOBOW M COLIMOJIMHTBUCTHYECKON
CHUTYaIIH;

ONS5 aHamM3upoBaTh OCHOBHBIC JIOCTIDKCHUS (PUIIOJIOTHUECKUX WCCIICOBAHUMN, IHCKYCCHOHHBIC
po0ieMbl, Hay4HbIE TIPUOPUTETHI (PUIIOIIOTHH, JeTIaTh HAYYHBIE BBIBOJIBL, I(PPEKTUBHO UCIIOIH30BAThH
HAyYHBIE OTKPBITHS (PHIIOJIOTHH B CBOMX MCCIIEIOBAHUSX;

ON6 aHanM3upoBaTh HAy4HbIE BBIBOABI M HMETh TEOPETHUYECKUE 3HAHMS B OOJIACTU TeHJAEPHOU
JIMHTBUCTHKH; BIIAJICTh TIPOOJIEMaMu, CBSI3AaHHBIMU C TEHJIEPHON T PEepeHITAIINCH S3bIKa; IIPOBOUTH
TeHJCPHBIA JIMHTBUCTHYECKUM aHAJIU3 S3BIKOBBIX TMPUMEHEHUM, CaMOCTOSTEIBHO OICHUBATh
TeH/IepHbIE MPOOIEMbI B HAYKE U OOILIECTBE U IEMOHCTPUPOBATH TOTOBHOCTD K UX PEIICHHIO;

ON7 3HaTh TICHXOJIMHIBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH OWJIMHTBH3MA, aHAJIM3UPOBATH COLUAIBHO-
JIMHIBUCTHYECKHUE, OOILIECTBEHHO-TIOIMTUYECKUE aCTIEKThI (PYHKIIMOHUPOBAHHUSI S3bIKOB;

ONS8 opaTopckoe MCKYCCTBO U ITyOJIMUHBIE BBICTYIUIEHUS] HA MEXKIyHapOJHbIX HAy4YHbIX (Opymax,
KOH(EPEHIMAX U CeMHHapax; BIaJIeTh HABBIKAMHU HAYYHOT'O MMChbMa U HAYYHON KOMMYHUKAIIUH.

Upon successful completion of this program, the student will:

ON1 to know the features of academic genres, to master the methodology of text analysis, to determine
the main goals of analytical text processing, to distinguish the stylistic and genre meaning of the text on
professional topics; to possess scientific and practical skills in the preparation of scientific papers;

ONZ2 to form their own research positions; to be able to use the necessary scientific methods and
research techniques; to predict and justify the results of philological research, to know the
methodological foundations of the theories of linguistics and literary studies;

ONS3 to know the discursive features of language forms, to master the methods of discursive analysis
and content analysis; to master the skills of disputing in a scientific dispute with the actualization of the
position of the opponent of the discussion;

ON4 analyze the methodological aspects of the study of language communication; determine the
parameters of cross-cultural cognitive, semantic, pragmatic and communicative competencies in relation
to the language personality; study the language and sociolinguistic situation;

ONS5 analyze the main achievements of philological research, controversial issues, scientific priorities of
philology, make scientific conclusions, effectively use the scientific discoveries of philology in their
research;

ONG6 analyze scientific findings and have theoretical knowledge in the field of gender linguistics; master
the problems related to gender differentiation of language; conduct gender linguistic analysis of
language applications, independently assess gender problems in science and society and demonstrate a
willingness to solve them;

ON7 to know the psycholinguistic features of bilingualism; to analyze the socio-linguistic, socio-
political aspects of the functioning of languages;

ONB8 oratory and public speeches at international scientific forums, conferences and seminars; to master
the skills of scientific writing and scientific communication.




Binim 6epy 0araapaamaceinbin Ma3mynbl/ Coep:kanune odopa3oBatesbHoii nporpammbl/ Content of the educational

program
Monyneaiyg | Kommone | [lonmep [TonHIH [ToHHIH KBICKAIITa Ma3MYHEI/ Kpenurre Ce- Kauprmrac
araybl/ HT LHKIT | KOZBI /TaXIpHOEHIH Kparkoe ommcanve mumcimmmuel / Brief description of the | p camsl/ mectp/ aTBIH
Haspanne | (MK, /Kon aTaysbl/ discipline Kon-Bo | Semeste | xomnereH
Mo ytst/ KOO, JIUCITU- HaumenoBanue KpeauTtos/ r uusiap
Module TK)/Iuk | mmHsl JIACIATUIAHBI Number (xoarTap
name 1, The code | /mpaxtuxu/ of credits b1)/Dopm
kommone | discipline | Name upyembie
ar  (OK, | s disciplines / KOMIIETEH
BK, KB)/ practices 188705
Cycle, (xomB1)/
compone Formed
nt (OK, competen
VK, KV) cies
(codes)
Foutbimu bIl/ AH 7201 | AxageMusIbIK [Ton pokTOpaHTTapra akKaJAeMUSUIBIK XaT  HeTi3JepiH ) 1 ON1
noHep / ZKOOK XarT MEHIrepTyre apHaifrad. bysl mnoHAe akaJeMUsJIBbIK XaTThIH ON2
Hayunsre KYpBUIBIMBI MEH TYpJiepl, 971e0u OachbulbIMAAPMEH KYMBIC ON5
TUCLMILINH ICTEY/IIH ojicTepi MEH TocUIlepi, FbUIBIMU MOTIHHIH
b1/ KOMITO3HUIIUSCHI MEH CETrMEHTAITUSACHI, FBUIBIMU OJeOMETTIH
Scientific GYHKIMOHANABIK CTUJII KapacThIpeUIaAbl. JloKTOpaHTTap
disciplines aKaJeMUSUTBIK XaTIHeH iC-KY3iHAe JKYMBIC icTei Oimymi
MEHTepII HIBIFaJIbI.
B/BK | AP 7201 | Axagemuueckoe | JlucruruimHa mpegHa3HAYCHA JUI OCBOCHHS JIOKTOPAHTAMHM 5 1
MUCHEMO OCHOB aKaJIEeMUYECKOr0 MHUChbMa. B JMaHHOW TUCIUIIIMHE
paccMaTpUBAIOTCS CTPYKTYPhl W BHUIBI aKaJeMHYECKOTO
MUChMa, METOJABI M TpPHEMbl PaboOThl C JHUTEPATYPHBIMU
U3JIAaHUSMHU, KOMIIO3HIIMS ¥ CETMEHTAIMS HAYYHOT'O TEKCTa,
(GYHKIIMOHATBHBIH CTHJIb HAy4YHOM JTUTEPATYPHI.
JIOKTOpaHTHI OBJI/ICBAIOT HABBIKAMH MPAKTUICCKONH PaOOTHI
aKaJIEMUYECKOM MTUCHBMOM.
BD/UC | AW Academic writing | The discipline is designed for doctoral students to master the 5 1
7201 basics of academic writing. This discipline examines the




structures and types of academic writing, methods and
techniques for working with literary publications,
composition and segmentation of scientific text, the
functional style of scientific literature. Doctoral students
master the skills of practical work in academic writing.

BI1/2KO GZA | Feutbivu 3eprTey | Byt moH GOHBIHIIA FRUIBIMHBIH TAPUXH JaMy epeKIIeNiKTepi, ON1
OK 7202 omicTepi FBUIBIMM  TYCIHIKTEP, (DHIIONOTUSI CalaCBhIHBIH ~ FHUIBIMU ON2
aCTeKTiiepi, FBUIBIMH 3€pTTEyJepJeri Heri3ri 3aMaHayu ON3
oicCHaMaJIbIK TYKbIpbIMAaMaiap KapacThIPbLIa/IbI. ON5
JloKTopaHTTapFa FEUIBIMU aKIapaTTh 1371ey, )KUHAKTAY KOHE
OHJIeY  MEH  TEOpHUSUIBIK  JKOHE  OKCIEPUMEHTTIK
3epTTEYICPAiIH d/IICHAMACHIH YHUPETE/Ii.
BJI/BK MNI MeTtob! Hayu- B nmaHHOW JIHMCHMIUIMHE pacCMaTPUBAIOTCS OCOOCHHOCTH
7202 HBIX UCCIIEJIOBA- | UCTOPUYECKOIO pa3BUTHUS HAayKW, Hay4dHble IIOHATUSA,
HUH HAy4YHbI€ aCMHEKThl (DUIIOJOTUU, OCHOBHBIE COBPEMEHHBIE
METOJ0JIOTUYECKHE KOHLICNIINHA B HAYYHBIX MCCIEOBAHUSX.
Hayuut JIOKTOpaHTOB METO/IOJIOTMH MOMCKA, HAKOIUICHUS U
00paboTKM Hay4HOH HH(POpPMALMM U TEOPETUUYECKUX U
HKCIEPUMEHTAIbHBIX HCCIIEIOBAHUM.
BD/ UC MSR Methods of The discipline forms a system of theoretical knowledge on
7202 Scientific the methodology of linguistic re-search in the framework of
Research general language stud-ies, external linguistics, internal
linguistics, pragma-linguistics, and applied linguistics.
Understanding the specifics and nature of the object of
linguistic research, which set the task to objectively reflect
different aspects of complex nature, functions of human
language.
BII/TK DTDTA | Quckypc Teopu- | by moH IUCKYypCThI TUIAIK KOMMYHHUKALUs TYPiHJAE, OHBIH ON1
KT 7203 | sicel: nuckyp- aybl3Illa >KoHE JKkazbama QopmanapblH KapbIM-KaTbIHAC ON2
CHUBTIK TaJ- Kypajbl JKOHE JIMHTBHCTHKAIBIK KAaTETOpHs  peTiHe ON3
JayJblH oficTepl | KapacTeipanbl. Tim  OuUTiMiHIEr1T AMCKYpC  TEOPHUSICBHIH ON5
’KOHE KOHTEHT- 3epTTeyIN Ka3aKCTaHABIK JKOHE MIETENIK FaabIMIapabIH ONG6
Tanjuay eHOekTepi  capanaHanabl.  JlokTopaHTap  MOTiHAEpre ON8

JIMCKYPCUBTIK TaJI/Iay jKacayJbl MEHTepe/l.




bJI/KB TDMDA | Teopus JlaHHass OUCHUIIMHA paccMaTpUBAeT JHCKYpCe B ¢opme
KA 7203 | muckypca: A3BIKOBOM KOMMYHMKAI[UM, €r0 YCTHbIE M IHCbMEHHBIE
METO/IbI bopMBbI Kak CpeacTBO OOIIEHUS U KakK JMHTBHCTUYECKYIO
JUCKYPCUBHOTO KaTeropuio. AHAIM3UPYIOTCS TPYIbl Ka3aXCTAaHCKUX U
aHaJlu3a U KOH- 3apyOeKHBIX YUYEHBIX-HCCIIEA0BaTENe TEOpUH AUCKYypca B
TEHT-aHaJIN3 S3BIKO3HAHHUU. JJOKTOPAHT OCBAaMBAET JUCKYPCHUBHBIM aHAIIN3
TEKCTOB.
BD/ SC The theory of dis- | This discipline considers discourse in the form of linguistic
TDMDA | course: the meth- | communication, its oral and written forms as a means of
CA 7203 | ods of discourse | communication and as a linguistic category. The works of
analysis and con- | Kazakhstani and foreign scientists-researchers of the theory
tent analysis of discourse in linguistics are analyzed. The doctoral student
masters the discursive analysis of texts.
BIT/TK TKTK | Tinagik KoHTaKT Byn moH Jkeke TyiFamap, enjaep MEH YITTap apachlHAArbl ON3
7203 JKOHE TLIIIK TUITIK JKOHE MOJIEHH, KOFaMJBIK KapbIM-KaThIHACTAPIBIH ON4
KAaKTBIFBIC TUIMIK ~ KOHTAaKTUIEp  apKpUIBl  KY3€re  aChIPBUIYBIH ONG6
KapacTbIpaibl. Tia1i HeMece TUIAIK TYJIFaIap/sl e3repTyaeri ON7
Oenrimi Oip (dakropiap SKUBIHTBIFBIH Taiumaiael. Timmik
OaifmaHpicTap asChbIHAA ©3TepiCKe YIIBIPAaFblH TIAAEPIIH
TapPHUXbI OKBITHUIAJIBI.
bJI/KB YaKYaK | SI3bIk0BOIi KOH- JucuuiuinHa pacMaTpuBaeT pEAlM3alMI0  SA3BIKOBBIX H
7203 TaKT U SI3bIKOBOM | KYJIbTYPHBIX, OOLIECTBEHHBIX  OTHOUIEHMH  MeEXay
KOH(MIUKT WHAWBUIAMU, CTpaHaMU U HAIMUSIMH Yepe3 SI3bIKOBBIC
KOHTAaKThl. AHalU3UpyeT oOIlpeneieHHble (akTopel B
W3MEHEHUU $SI3bIKa WJIM SI3BIKOBBIX JIMYHOCTEH. M3yuaercs
HUCTOPUS SI3BIKOB, TIOJBEPKEHHBIX HM3MCHEHHSIM B paMKax
SI3BIKOBBIX CBSI3EH.
BD/ SC LCLC | Language Contact | The discipline considers the implementation of linguistic and
7203 and Language cultural, social relations between individuals, countries and
Conflict nations through language contacts. Analyzes certain factors
in the change of language or language personalities. The
history of languages subject to changes in the framework of
language relations is studied.
KIl/ KFGB | XX raceipasig byn non OoiibiHiia XX FachIpJbIH €KIHII >KapThICl MEH ON1




JKOOK 7301 exiHmm xapTeichl | XXI FacbpablH OachIHIAFbl (PUIIOJOTUS  FHUIBIMBIHIAFBI ONZ2
MeH XXI JOCTYpiai OarbITTap MEH JKaHAIIbUI, 0ackiM OarbITTapbIH ON3
FaCBIPJIbIH Oa- TYKBIPBIMIAMAJIAphl,  KAJBINTACKAH  FHUIBIMUMEKTENTEpi ON5
CBIHJAFbI Ka3aK KapacTeipbutanbl. CoOHBIMEH Katap Kazipri  Quiiosor-
(buUI0I0TUACHI- FaJIBIMJIAPJIbIH FBUIBIMU 3€pTTEYyJIEpiHIe O3 OO KYpreH
HBIH FBUTBIMU 0a- | FBUIBIMHU KETICTIKTEp capanTtanaabl. OUIomorusIblK HETi3T1
CBIMJIBIKTApPBI 0achIMJIBIKTap, JUCKYCCHUSIIBIK MOceJeep eCKepliel.
[TI/BK NDKF | Hayunsle nomMu- | B 1aHHON AMCHUIUIMHE paccMaTpUBAIOTCSA TPaJULIMOHHBIE
7301 HAHTHI Ka3aXCKOW | HAIPaBJIEHUSI W HOBATOPCKHE KOHIIETILHUU MPUOPUTETHBIX
(duI0NI0THY BTO- | HApaBIeHUH B (DHIIOIIOTMYCCKOW HAYKE BTOPOW ITOJIOBUHBI
pO¥ ITOJIOBUHBI XX-payana XXI Beka, CIOXHMBIIMECS HAy4YHbIC UIKOJIBI.
XX - Hagasta XXI | Takke aHaIM3UPYIOTCS HAay4HbIE JTOCTUIKEHUSA, O KOTOPBIX
BEKa UIET pedyb B HAYYHBIX MCCIEIOBAHUAX COBPEMEHHBIX
YUEHBIX-(DUII0JIOTOB. YauteBaroTCs OCHOBHEIC
bunonornuecKkre NPUOPUTETHI, TUCKYCCHOHHBIE BOIPOCHIL.
PD/ UC SDKPh | Scientific domi- | This discipline examines traditional trends and innovative
7301 nants of Kazakh | concepts of priority directions in philological science of the
phylology of the | second half of the XX-beginning of the XXI century,
second part of XX | established scientific schools. The scientific achievements
- begining of XXI | discussed in the scientific research of philologists are also
century analyzed. The main philological priorities and debatable
issues are taken into account.
KII/TK GL 7302 | I'ennepnik nunr- | [Ton JIOKTOpAaHTTapFa TeHJIepIIiK JIMHTBUCTUKAHBIH ON3
BHCTHKA TEOPHUSIIBIK HETi37epiH MEHrepTyre apHairaH. byn kypcra ON4
«TeHJIep»  TEePMHUHIHIH  FBUIBIMFA  €Hyl, TeHJepiiK ONG
JUHTBUCTUKAHBIH KaJBIITACHIT JAMybl, IIETEIK >KOHE ON7
Ka3aKCTaH/BIK FalIbIMAAPIBIH TEHACPONIOTUS >KalWbIHIAFbI ON8
TY)KBIPBIMIAPBI, TEHACPIIK JIMHIBUCTHKAHBIH KOTHUTHBTIK
CUNaThl, TEHJIEPNiK OJKIKTeNIMHIH Tl JAeHreinepinaeri
KOPIHIC1 KapaCThIPbUIAbL.
I[TI/KB | GL 7302 | I'ennepnas nuur- | JucuumuimHa npeaHa3HadeHa JUlsl OCBOSHHs JOKTOpaHTaMHU

BHCTUKaA

TEOPETUICCKHUX OCHOB FeH)IepHOﬁ JIMHTBUCTUKH. B JaHHOM
KypCc pacCMaTpuBarOTCA BBCACHHUC TCPMHHA «I'CHACPA» B
HAYKy, CTAHOBJICHUC W PAa3BUTUC F@H]IGpHOfI JIMHTBUCTHUKHU,




BBIBOJIBI  3apYOCKHBIX W  Ka3axCTAaHCKUX YyYEHBIX O
TEeHJEPOJIOTHH, KOTHUTHWBHBIHN acCIIeKT TEHJICpPHOMI
JUHTBUCTUKH, OTPaKCHHUE TEHJACPHON KiaccHUpUKAIMU Ha
SI3bIKOBBIX YPOBHSIX.

PD/ SC

GL 7302

Gender linguistics

The discipline is designed for doctoral students to master the
theoretical foundations of gender linguistics. This course
examines the introduction of the term «gender» into science,
the formation and development of gender linguistics, the
conclusions of foreign and Kazakh scientists about
genderology, the cognitive aspect of gender linguistics, the
reflection of gender classification at language levels.

KII/TK

AMKR
7302

Aynapma moze-
HUETaPaJIBbIK
KOMMYHHKAITUS
peTinae

[Ton  OoifpIHIIA  MOACHUETAPAIBIK  KapbIM-KaTHIHACTHI
aynapma Macenenepi apKbUIbI Kysere aceIpy
KapacThIPbUIAbL. AyaapMa >KYMBICTAphl MOICHHETAPAIBIK
KOMMYHHKAIUSHBIH Oip Typl ekeHuiri capantanaisl. Typii
XaJIBIKTaP/IbIH MOJICHU caJtaapblHAaFbI
BIHTBIMAKTaCTBIKTaphI T asicbIHZIA TaJJaHa/bl.
KoMMyHHUKaIMSITBIK TeOpUsIap TULIEPIiH KaThIHACKHI, TUIIIK
KaThIHACTaFbl ~ MOJEHMETTIH  MaHbI3bl  IICUXOJIOTHS,
oneyMeTrTany meHOepinae Tyciaipuieni. JlokTopaHTTapra
MOJIEHUET HeH KOMMYHHKAIHS TOFBICBIH/IAFbI
npoOnemManapAbplH ~ TEOPHSUIBIK ~ JKOHE  MPAKTHUKAJIBIK
Mocesiesiepi MEHIrepTiIe .

ON3
ON4
ONG6
ON7
ON8

JUKB

PKMK
7302

ITepeBon kak
MEXKKYJIbTYpHAast
KOMMYHHKalUA

ITo JTUCIUIUINHE paccMaTpuBaeTCs peanu3anys
MEXKYJbTYPHON KOMMYHHUKALIUH 4E€pPE3 BOIPOCHI NEPEBOJIA.
AHanu3upyeTcsi 4TO TepeBoaueckas paboTta sBisieTcs
bopMoit MEXKYIbTYpHOH KOMMYHUKaUU. COTPYJHUUYECTBO
pa3HbIX HApOJIOB B KYJBTYpHOH cdepe aHanu3upyercs B
pamKax s3blka. Teopum KOMMYHMKAIlMM COOTHOLIEHHE
A3BIKOB, 3HAU€HUE KYJIbTYpbl B S3bIKOBOM OOIICHHUH
OOBSICHAIOTCA B paMKax [CUXOJIOTUH,  COLIMOJIOTHH.
JlokTOpaHTaM OCBaMBaIOTCS TEOPETUUECKHUE U IPAKTHUECKHE
po6JIeMbl MPOOIJIEM HA CTHIKE KYJIbTYPhl © KOMMYHUKAIIUH.

PD/SC

TCCC

Translation as

The discipline considers the implementation of intercultural




7302 cross-cultural communication through translation issues. It is analyzed that
communication translation work is a form of intercultural communication.
The cooperation of different peoples in the cultural sphere is
analyzed within the framework of language. The
relationship of languages and the importance of culture in
language communication are explained in the framework of
psychology and sociology. Doctoral students master the
theoretical and practical problems of problems at the
intersection of culture and communication.
Kocibun BIl/ PP 8204 | Ilemarorukanbik | JlokTopanTrap OakajiaBpuaTra KoOHE Marucrparypaaa 10 3 ON1
npaktuka- | JKOOK MpaKTHKa cabakrap etkizeni. Ilpaktuka OarmapnamaceiHa OepiireH ON2
nap / IIpo- TananTap OoWbIHImIA OUTiIM Oepy JKYMBICTApbIH KY3ere ON3
deccuo- acelpanbl.  JIOKTOpaHTTApIblH  TCOPHUSJIBIK  OULTIMJAEPIH ON4
HaJlbHbIE ToXipubenen ety  OapwiceiHma  Oekitemi. [IpakTtuka ON5
MPaKTUKH/ OappICbIHIAa 3aMaHayd MEAaroTUKANbIK TEXHOJIOTHSIIAPIbl ONG6
Professional KOJIJaHabl. ON7
practices
KIl/ ZP 8303 | 3eprrey 3epTTey MPaKTUKACBIHAA JOKTOPAHTTAp OTAHMBIK JKOHE 10 4 ON1
KOOK MPaKTUKACHI IIETEeT/AIK FBUIBIMHBIH ~TEOPHUSUIBIK, OICHAMANIBIK >KOHE ON2
TEXHOJIOTHSUTBIK ~ JKETICTIKTepiH 3epleNieii, COHJaii-aK ON3
JCCEePTALUSIIBIK 3€PTTEY/l€ FBUIBIMU 3€pTTEYAiH Ka3ipri ON4
3aMaHFbl QMICTEPIH KOJJAAaHY, FBUIBIMUA JACPEKTEPIl OHJACY ON5
YKOHE MHTepIpeTalusay MallbIKTapblH OEKITeIl. ONG6
ON7
Kopsiteing | JF3XK TarpuibiMIaMa- JIOKTOpaHTThIH FBUIBIMU-3EPTTEY JKYMBICBI 123 1,2,3,4, ON1
BI JIaH OTY/Il )KOHE JTOKTOpaHTYpaHbIH OiniM Oepy OaraapiamachlHbIH Oe€iiiHiHE 5,6 ON2
aTTecTarray TOKTOPJBIK AUC- | Colikec Kemenmi. FBUIBIMU-TEOpHUSUIBIK, MPAKTUKAIBIK JKOHE ON3
KopsITeIH I CepTalUsHbI QNIICTEMEIIIK KYMBICTapAbl JKy3ere achlpy YUIiH, JepeKTepi ON4
Bl OPBIHJIAY Bl WHTEpIIpETANMSIIayla  KOMITBIOTEPITIK ~ JKOHE  FBIJIBIMHU- ON5
aTTecrarTay KAMTUTBIH JTIOKTO- | MIEAArOTUKAIBIK TEXHOJIOTUSIIAP/IbI KOIIaHAIbI. ONG6
/ Utorosast PaHTTBIH ON7
aTTecranus FBUTBIMU-3EPTTEY
/ Final KYMBICHI




certification

JAJIKK

JIOKTOpABIK quc-
CepTallUsIHBI )Ka3y
JKQHE KOpFay

12

ON1
ON2
ON3
ON4
ON5
ONG6
ON7

bapJbirel

180




